invisibles. Y, por tanto, con los Angeles y
los Arcangeles, con los Tronos y las
Dominaciones, y con toda la milicia del
ejército celestial, cantamos el himno de tu

gloria, diciendo sin cesar: — Sanctus.

£ .

cum Angelis et Archan-
gelis, cum Thronis et
Dominatioénibus, cumque
omni militia cceléstis exér-
citus, hymnum glorize tuz
canimus sine fine dicéntes:
— Sanctus.

Comunion (Mt. 2:20)

Toma EL NINO y a su Madre, y vete a la

tierra de Israel: porque han muerto los

que querian matar al Nifio.

TOLLE puerum et matrem
ejus, et vade in terram Isra-
él: deftncti sunt enim qui
quzrébant animam pueri.

Poscomunion

OH SENOR, haz que, por la virtud de este
Misterio, seamos purificados de nuestros
vicios, y se cumplan nuestros justos
deseos. Por Nuestro Sefior Jesucristo ...

AL REVELARNOS la filiacion
sobrenatrual de Cristo,
que toca mas de cerca a nuestras
almas en este Tiempo de
Navidad, la sagrada liturgia
hace que brille mas refulgente-
mente ante nuestras miradas la
divinidad bajo el aspecto de la
Paternidad. Ahora que la Ley

PErR HUjus, Domine, oper-
atibnem mysteérii, et vitia
nostra purgéntur, et justa
desidéria compleantur. Per
Doéminum ...

nueva ha emancipado al hombre
de la tutela de la antigua, ya no
es exclavo, sino hijo.

Asi, pues, el culto de los hijos
de Dios viene a resumirse en
aquella palabra pronunciada
juntamente con Jesds con unos
labios y una vida santa: “;Padre,
Padre!”

1° ENERO — En la Octava del Sefior
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Oraciones Propias de la Misa
en la Forma Extraordinaria

Dominga en la Infraoctava
de la Natividad del Sefior

Catedral de
San Juan Evangelista

Introito (Sab. 18:14—15)

DuM MEDIUM siléntium te-
nérent 6mnia, et noX in suo
cursu médium iter habéret,
omnipotens sermo  tuus,
Domine, de ceelis a regal-
ibus sédibus venit. Ps. 92:1.
Doéminus regnavit, decor-
em indutus est: indudtus est
Déminus fortitidinem, et
preecinxit se. V. Gloria Pat-
ri, et Filio, et Spiritui Sanc-
to. Sicut erat in principio,
et nunc, et semper, et in
secula seculérum. Amen.
— Dum médium ...

OMNIPOTENS sempitérne De-
us, dirige actus nostros in
beneplacito tuo: wut in
némine dilécti  Filii tui
meredmur bonis opéribus
abundare: Qui tecum ...

Cuanpo UN profundo silencio reinaba en
todo, y la noche, siguiendo su curso, se
hallaba en la mitad de su camino, tu
omnipotente Palabra, Sefior, vino del
cielo, desde el real trono. Salmo. El Sefior
reino, se visti6 de hermosura: se visito el
Seiior de fortaleza y se ciié. V. Gloria al
Padre, y al Hijo, y al Espiritu Santo. Como
era en el principio, y ahora, y siempre, y
por los siglos de los siglos. Amén. —
Quando un profundo ...

Colecta
OMNIPOTENTE y sempiterno Dios, dirige
nuestras acciones segun tu beneplacito:
para que, en el nombre de tu amado Hijo,
merezcamos abundar en buenas obras.
Que contigo vive y reina ...

Epistola (Gal. 4:1-7)

FRATRES: Quanto témpore
heres parvulus est, nihil
differt a servo cum sit
déminus 6mnium: sed sub
tutoribus et actoribus est
usque ad prafinitum tem-
pus a patre: ita et nos cum
essémus parvuli, sub ele-
méntis mundi erdmus ser-
viéntes. At ubi venit pleni-
tado témporis, misit Deus
Filium suum, factum ex
muliere, factum sub lege, ut

HerMANOS: Mientras el heredero es nifio,
en nada difiere del siervo, aunque sea
sefior de todo; mas esta bajo la potestad de
tutores y curadores hasta el tiempo
determinado por su padre; asi también
nosotros, cuando éramos nifios, esta-
bamos sujetos sirviendo a las primeras y
mas elementales instrucciones que se
dieron al mundo. Mas, al venir la plenitud
de los tiempos, envid Dios a su Hijo,
hecho de una mujer, y sujeto a la Ley, para
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que nosotros recibiésemos la adopcion de
hijos. Y por cuanto sois hijos, ha enviado
Dios a vuestros corazones el Espiritu de
su Hijo, que clama: jAbba! Esto es:
iPadre! Y asi ya ninguno de vosotros es
siervo, sino hijo. Y siendo hijo, es tam-

bién heredero de Dios.

Gradual (Sal. 44:3,2)

HERMOSISIMO eres y mas que todos los
hijos de los hombres: la gracia esta
derramada en tus labios. ¥. Brot6 de mi
corazon una palabra excelente; digo: mis
obras son para el Rey; mi lengua es rapida
como la pluma de un amanuense.
Aleluya, aleluya. (Sal. 92:1.) Reiné el
Sefior, se revistio de hermosura: se vistio
el Sefior de fortaleza, y se cifi6 de poder.
Aleluya.

eos, qui sub lege erant,
redimeret, ut adoptidnem
filibrum reciperémus. Quoé-
niam autem estis filii, misit
Deus spiritum Filii sui in
corda vestra, clamantem:
Abba, Pater. Itaque jam
non est servus, sed filius:
quod si filius, et heres per
Deum.

SPECIOSUS forma pre filiis
héminum: diffdsa est gratia
in labiis tuis. ¥. Eructavit
cor meum verbum bonum,
dico ego Opera mea regi:
lingua mea calamus scribae
velociter scribéntis. Allela-
ia, alleldia. V. Doéminus
regnavit, decérem induit:
induit Déminus fortitadi-
nem, et precinxit se vir-
tate. Alleluia.

Evangelio (Luc. 2:33—40)

EN AQUEL TIEMPO: José y Maria, madre de
Jesus, estaban maravillados de lo que
ofan decir de EI. Y los bendijo Simeén, y
dijo a Maria, su madre: He aqui que Este
ha sido puesto para ruina y para
resurreccion de muchos en Israel, y como
signo de contradiccion; y una espada
traspasara tu alma, para que sean
descubiertos los pensamientos de muchos
corazones. Habia alli una profetisa,
llamada Ana, hija de Fanuel, de la tribu
de Aser; ésta era ya muy anciana, y habia
vivido siete afios con su marido desde su
virginidad. Y esta viuda, que tenia

ochenta y cuatro afios, no se apartaba del

IN 1LLO TEMPORE: Erat Jo-
seph et Maria mater Jesu,
mirantes super his que
dicebantur de illo. Et bene-
dixit illis Simeon et dixit ad
Mariam matrem ejus: Ecce
positus est hic in ruinam et
in resurrectionem multor-
um in Israel: et in signum
cui contradicetur: et tuam
ipsius animam pertransibit
gladius, ut reveléntur ex
multis cordibus cogitatio-
nes. Et erat Anna proph-
etissa, filia Phanuel, de tri-
bu Aser: hac procésserat in
diébus multis, et vixerat
cum viro suo annis septem
a virginitate sua. Et haec
vidua usque ad annos
octoginta quatuor: qua non
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discedébat de templo, je-
juniis et obsecratiénibus
sérviens nocte ac die. Et
hac, ipsa hora supervén-
iens, confitebatur Démi-
no: et loquebatur de illo
omnibus, qui exspecta-
bant redemptionem Isra-
él. Et ut perfecérunt 6m-
nia secundum legem Do6-
mini, revérsi sunt in Gali-
lam in civititem suam
Nazareth. Puer autem
crescébat, et confortaba-
tur, plenus sapiéntia: et
gratia Dei erat in illo.

Templo, sirviendo en él dia y noche con
ayunos y oraciones. Esta, pues, sobre-
viniendo a la misma hora, alababa al
Sefior, y hablaba de El a todos los que
esperaban la redencion de Israel. Y cuando
hubieron cumplido todas las cosas
conforme a la Ley del Sefior, se volvieron
a Galilea, a su ciudad de Nazareth. Y el
Nifio crecia y se robustecia, lleno de
sabiduria; y la gracia de Dios estaba en él.
— Credo.

Ofertorio (Sal. 92:1, 2)

DEUS FIRMAVIT orbem ter-
re, qui non commovebi-
tur: parata sedes tua, De-

us, ex tunc, a seculo tu es.

CONCEDE, qué&sumus, om-
nipotens Deus: ut 6culis
tue majestatis munus
oblatum, et gratiam nobis
piz devotionis obtineat,
et efféctum beatz peren-
nitatis acquirat. Per Do-
minum nostrum ...

VERE DIGNUM et justum
est, quum et salutare,
nos tibi semper, et ubique
gratias agere: Domine
sancte, Pater omnipotens,
ztéerne Deus: Quia per
incarnati Verbi mystéri-
um, nova mentis nostrae
oculis lux tuz claritatis
infalsit: ut dum visibiliter
Deum cogndscimus, per
hunc in invisibilium amé-
rem rapiamur. Et ideo

Dios FUNDO solidamente el orbe de la
tierra, que no se bamboleara. Tu trono, oh
Dios, esta preparado desde entonces; Tu
existes desde todos los siglos.

Secreta
TE rROGAMOS, oh Dios omnipotente, nos
concedas que el don ofrecido a la vista de
tu Majestad, nos alcance la gracia de una
piadosa devocion, y nos dé la posesion de
una dichosa eternidad. Por Nuestro Sefior

Jesucristo ...

Prefacio de Navidad

EN VERDAD es digno y justo, equitativo y
saludable, darte gracias en todo tiempo y
en todo lugar, Sefior santo, Padre todo-
poderoso, Dios eterno. Porque por el
misterio de la Encarnaciéon del Verbo,
resplandeci6 ante los ojos de nuestra alma
la nueva luz de tu claridad: para que
conociendo a Dios visiblemente, por El

seamos arrebatados al amor de las cosas
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